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бáбка ‘вид сдобного печенья’ 131; ‘косточ- 

ка для игры’ 149 

бабоўнік ‘трилистник’ 124 

бабýра ‘мокрица’ 230 

байбáк ‘лежебок, лентяй’ 217 

байбáк ‘сурок, суслик’ 239 

бамбалi ‘пузыри на лужах во время силь- 

ного дождя’ 138 

бамбэ́лак ‘кисть (украшение)’ 159 

ст.-белоруск. барбара ‘толстая веревка, 

канат’ 164 

ст.-белорусск. барбаръ ‘мучитель, тиран’ 213 

боб ‘бобы’ 116 

ст.-белорусск. бобки ‘лавровый лист’ 117 

бóмбля ‘нарост’ 144 

булдыр ‘водяной пузырь’ 139 

бýльба ‘картофель’ 114 

бýрбалка ‘водяной пузырек’139 

бýрбаўка ‘водяной пузырек’ 139 

бýрболка ‘водяная лилия, кувшинка’ 125 

бурдыр ‘водяной пузырь’ 139 

бэ́мбаль ‘нечто не в меру натянутое, твер- 

дое, большое’ 163 

бэ́мбаль ‘пузырь после ожога’ 138, ‘нос 

картошкой’ 155 

глог ‘боярышник’ 119 

гýгель каша из картошки’ 171 

гугýль ‘трава’ 126 

гýгыль ‘запеченная морковь с лапшой’171 

гъмза ‘сорт мелкого винограда и вина’ 171 

ды́рда ‘верзила’ 219 

жýжаль ‘отходы; жидщая грязь’ 169 

карачýн ‘нечто искривленное, погнутое’ 

174 

кля́каць ‘падать на колени; приседать, па- 

дая’ 183 



колды́га ‘хромой’ 186 

колды́гаць ‘хромать’ 186 

кóлча ‘хромой’ 186 

крук ‘крюк’ 178 

кукурýза ‘Zea mays’ 110 

кульгá ‘хромой человек’ 186 

кульгáць ‘хромой человек’ 186 

курч ‘болезненное стягивание мышц’ 205 

кýча ‘масса, куча’ 208 

мýмра ‘хмурый и молчаливый человек’ 222 

приклéнчыць ‘приклонить колени’ 183 

стрiка́ць ‘колоть, жалить’ 192 

таракан ‘таракан’ 239 

харашыцца ‘хвастаться, чваниться’ 200, 224 

цацáнка ‘милая, приятная вещь’ 158 

чепуры́цца ‘важничать’ 199 

шарóш ‘сало (пластинки льда на воде)’ 206 

шаршы́ць ‘ерошить’ 200 

шарэ́шша ‘замершие груды грязи’ 206 


